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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano

1158 19/03/2025
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung 103/

OGGETTO/BETREFF:

AFFIDAMENTO PER LA VALUTAZIONE DEL PROGETTO DI COSTRUZIONE DI UN CHIOSCO IN
PARCO BERLOFFA A BOLZANO. APPROVAZIONE DELL'AFFIDAMENTO A SEAB S.P.A. DI
BOLZANO.

CODICE CUP: 157H24002180004

CODICE CIG: NON PRESENTE - VIENE RICHIESTO IN FASE DI GARA

EURO 191,00 (IVA 22% ESCLUSA)

AUFTRAG FUR DIE BEWERTUNG DES PROJEKTS FUR DEN BAU EINES KIOSKS IM BERLOFFA
PARK IN BOZEN. GENEHMIGUNG DER ZUWEISUNG DES AUFTRAGES AN DIE SEAB AG AUS
BOZEN.

CUP-KODEX: 157H24002180004

CIG-KODEX: NICHT VORHANDEN - WIRD IN DER AUSSCHREIBUNGSPHASE BEANTRAGT

EURO 191,00 (22% MWST. NICHT INBEGRIFFEN)
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Vista la Deliberazione della Giunta Comunale
n. 329 del 29/07/2024 con la quale e stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2025-2027;

vista la Deliberazione del Consiglio Comunale
n. 72 del 17/12/2024 immediatamente
esecutiva, con la quale & stato approvato
I'aggiornamento del DUP (Documento Unico
di Programmazione) per gli esercizi finanziari
2025-2027;

vista la Deliberazione del Consiglio Comunale
n. 76 del 23/12/2024 immediatamente
esecutiva di approvazione del Bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2025-
2027;

vista la Deliberazione della Giunta Comunale
n. 15 del 16/01/2025 con la quale & stato
approvato il Piano esecutivo di gestione
(PEG) per I'anno 2025-2027;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto Il'art. 105 del vigente Statuto
comunale, approvato con deliberazione
consigliare n. 35 dell’11.06.2009, che
disciplina il ruolo dei dirigenti;

Vista la deliberazione della Giunta comunale
n. 410/2015 con la quale, in esecuzione del
succitato articolo del Codice degli Enti Locali,
viene operata una dettagliata individuazione
degli atti delegati e devoluti ai dirigenti quali
atti aventi natura attuativa delle linee di
indirizzo deliberate dagli organi elettivi
dell’/Amministrazione comunale;

Visto il vigente “Regolamento organico e di
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Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 329 vom 29/07/2024,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flr die Haushaltsjahre
2025-2027 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Gemeinderatsbeschluss Nr. 72
vom 17/12/2024, mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2025-2027 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Gemeinderatsbeschluss Nr. 76
vom 23/12/2024, mit welchem der
Gemeinderat den Haushaltsvoranschlag fir die
Geschaftsjahre 2025-2027 genehmigt hat;

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 15 vom 16/01/2025, mit
welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir
den Zeitraum 2025-2027 genehmigt worden
ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
.Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol*, welcher
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,

welche in Art. 105 die Aufgaben der
Fihrungskrafte festlegt.
Es wurde Einsicht genommen in den

Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
mit Bezug auf den obgenannten Artikel im
Kodex der ortlichen Korperschaften die
Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen (bertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
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organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Visto il vigente “Regolamento di contabilita”
del Comune di Bolzano, approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 94
del 21.12.2017;

Vista la determinazione dirigenziale n. 1458
del 15/04/2024 della Ripartizione 6 con la
quale il Direttore della Ripartizione ha
provveduto all’assegnazione del PEG ed ha
esercitato il potere di delega ai sensi del IV
comma dell’art. 22 del vigente Regolamento
di Organizzazione;

Preso atto che <con la suddetta
determinazione dirigenziale il Direttore
della Ripartizione 6 ha altresi nominato
il Dott. Ing. Stefano Stringari ai sensi
dell’art. 4 del “Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”, dell’art. 6
della L.P. 17.12.2015 n. 16
rispettivamente dell’art. 31 del D.Lgs. n.
50/2016, per quanto compatibile e
dell’art. 16 del D.M. 7 marzo 2018, n.
49 quale Responsabile Unico del
Procedimento in via generale per:

a) procedure di acquisto di beni e
servizi, compresi quelli di ingegneria ed
architettura, attinenti al proprio centro

di costo/ufficio di importo unitario
inferiore alla soglia di rilevanza
comunitaria, fatto salvo il caso di

nomina specifica di diverso soggetto da
parte del Direttore di Ripartizione;

b) procedure di lavori pubblici fino a
2.000.000,00 di euro fatto salvo il caso
di nomina specifica di diverso soggetto
da parte del Direttore di Ripartizione;

Vista la determinazione dirigenziale n. 2100

Determina n./Verfiigung Nr.1158/2025

~Personal- und Organisationsordnung der
Stadtgemeinde Bozen”, die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom

02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung lber das Rechnungswesen"
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 94 vom 21.12.2017
genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des leitenden Beamten der Abteilung 6 Nr.
1458 vom 15/04/2024, kraft welcher der
Direktor der Abteilung 6 - die HVP-Zuweisung
vornimmt und die Ubertragungsbefugnis geman
Art. 22 Abs. 4 der Organisationsordnung
wahrnimmt.

Festgestellt, dass mit der obengenannten
Verfigung hat der leitende Beamte der
Abteilung 6, Dr. Ing. Stefano Stringari im
Sinne von Art. 4 der ,Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen", von Art. 6 des
L.G. Nr. 16 vom 17.12.2015, von Art. 31
des GvD Nr. 50/2016, sofern vereinbar,
und von Art. 16 des M.D. Nr. 49 vom 7.
Marz 2018 fir folgende Bereiche als
einzigen Verfahrensverantwortlichen in
allgemeiner Hinsicht ernannt:

a) Verfahren fir den Kauf von Gitern und
Dienstleistungen (einschlieBlich der
Ingenieur- und Architektenleistungen), die
sich auf die eigene Kostenstelle flir einen
Einheitsbetrag unterhalb des EU-
Schwellenwerts beziehen, vorbehaltlich der
Ernennung einer anderen Person durch den
Abteilungsdirektor;

b) Verfahren offentlicher Arbeiten bis zu
2.000.000,00 Euro, vorbehaltlich der
Ernennung einer anderen Person durch den
Abteilungsdirektor.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
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https://www.comune.bolzano.it/mw_it/images/5/54/Determinazione_approva_Schemi_Tipo.2100_2018.pdf

del 22 febbraio 2018 dell’Ufficio Appalti e
contratti, con la quale sono stati approvati
gli schemi-tipo dei disciplinari di gara
rispett.te delle lettere d’invito per servizi e
forniture.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1026
del 28 gennaio 2019 dell’Ufficio Appalti e
contratti, con la quale & stata integrata la
determinazione n. 2100 del 22.02.2018
recante “Approvazione schemi-tipo dei
disciplinari di gara rispett.te delle lettere
d’invito per servizi e forniture”.

Visti:
la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii.
"Disposizioni sugli appalti pubblici”;

il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto di accesso ai documenti
amministrativi”;

Il vigente “Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro “Attuazione
di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro”;

Premesso che

Determina n./Verfiigung Nr.1158/2025

des Leitenden Beamten Nr. 2100 vom 22.

Februar 2018 des Amtes flr offentliche
Auftrage und Vertrage, mit welcher die Muster-
Vorlagen betreffend die
Wettbewerbsbedingungen bzw.

Einladungsschreiben  fir Lieferungen und

Dienstleistungen genehmigt wurden.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfligung
des Leitenden Beamten Nr. 1026 vom 28.
Januar 2019 des Amtes flr offentliche Auftrage
und Vertrage, mit welcher die Verfliigung Nr.
2100 vom 22.02.2018 uber die ,,Genehmigung

der Muster-Vorlagen betreffend die
Wettbewerbsbedingungen bzw.
Einladungsschreiben  fir Lieferungen und

Dienstleistungen” erganzt wurde.

Gesehen:

das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen Uber die offentliche
Auftragsvergabe®, i.g.F.;

das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“Gesetzbuch Uber offentliche Auftrage™ (in der
Folge auch “Kodex” genannt), i.g.F.,

das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und des
Rechts auf Zugang zu Verwaltungsunterlagen®
in geltender Fassung,

die geltende ,Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen®, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
betreffend die “Umsetzung des

Gesundheitsschutzes und der Sicherheit am
Arbeitsplatz" in geltender Fassung.

Es wird Folgendes vorausgeschickt:
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con promemoria nr 193 del 15 aprile 2024 la
Giunta comunale prendeva atto di quanto
previsto all’art. 8.9 delllAdP per Ila
riqualificazione del quadrante urbano tra le
vie Perathoner, Stazione, Alto Adige e
Garibaldi attualmente in fase di attuazione
da parte della societa Waltherpark quale
Soggetto attuatore del medesimo accordo di
programma e concordava con la proposta di
mettere a disposizione del concessionario,
qualora questi optasse per ‘“ritornare”
all'interno del parco Berloffa dopo il termine
dei lavori di riqualificazione dello stesso, un
chiosco di proprieta del Comune al quale
spetterebbe definirne le caratteristiche
(anche estetiche);

con determinazione dirigenziale n. 516 del
05.02.2025 €& stato approvato l'affidamento
diretto per la posa dei sottoservizi per
I'attivita di interesse pubblico al Parco
Berloffa alla ditta STRABAG SPA e il servizio
di Coordinatore della sicurezza allo Studio
INGENA SRL.

che & necessario acquisire il parere della
SEAB per quanto concerne le acque nere;

Ritenuto di dovere procedere mediante
affidamento diretto, ai sensi dell’art. 26
comma 3 della LP. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e dell'art. 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”, in
quanto compatibile, a seguito di indagine di
mercato,

il Dirigente dichiara, con la sottoscrizione del
presente provvedimento, |‘assenza di ogni
possibile conflitto d’interesse in relazione al
suddetto affidamento;

Preso atto che l'affidamento & conforme alle

disposizioni di cui all’art. 26, comma 3 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii.;
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Mit Promemoria Nr. 193 vom 15. April 2024 hat
der Stadtrat die Bestimmungen des Art.8.9 der
PV fir die Neugestaltung des Stadtviertels
zwischen  PerathonerstraBe, Bahnhofsallee,
Sidtiroler StraBe und GaribaldistraBe, die
derzeit von Waltherpark als
Durchfihrungspartei desselben
Programmvertrags durchgefiihrt wird, zur
Kenntnis genommen und dem Vorschlag
zugestimmt, dem Konzessionar fir den Fall,
dass er sich nach Abschluss der
Neugestaltungsarbeiten fir die ,Rickkehr" in
den Berloffa Park entscheidet, einen Kiosk zur
Verfligung zu stellen, der sich im Besitz der
Gemeinde befindet, die fir die Festlegung der
Merkmale (einschlieBlich der asthetischen
Merkmale) zustandig ware.

Mit Verfiigung des leitenden Beamten Nr. 516
vom 05.02.2025 wurde der Direktauftrag fir
die Verlegung von unterirdischen
Versorgungsleitungen flr  Aktivitaten von
offentlichem Interesse im Berloffa-Park an die
Firma Strabag AG sowie der Dienst des
Sicherheitskoordinators an das Studio Ingena
GmbH vergeben.

Dass es notwendig ist, die Stellungnahme der
SEAB bezliglich des Abwassers einzuholen.

Es wird flir angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. 26, Abs. 3 des

L.G. Nr. 16/2015 i.g.F. und Art. 8 der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen", sofern  vereinbar, nach

erfolgter Markterkundung direkt zu vergeben.

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden
Verfiigung erklart der  Direktor, dass
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in
Bezug auf die oben genannte Abtretung.

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 26,
Abs. 3 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. entspricht.
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visto il preventivo di spesa di data
14.03.2025 ritenuto congruo per un totale
complessivo di Euro 191,00 - oltre I.V.A.
22% presentato dalla SEAB S.p.A. di
Bolzano;

Rilevato che, ai sensi dell’art. 21-ter, comma
2 della L.P. n. 1/2002 e ss.mm.ii. "Norme in
materia di bilancio e di contabilita della
Provincia Autonoma di Bolzano”, per gli
affidamenti di forniture, servizi e
manutenzioni di importo inferiore alla soglia
di rilevanza comunitaria, le amministrazioni
aggiudicatrici di cui all’art. 2 comma 2 della
n. L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., fatta salva la
disciplina di cui all'articolo 38 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. in alternativa
all’adesione alle convenzioni-quadro stipulate
dall’ACP - Agenzia per i procedimenti e la
vigilanza in materia di contratti pubblici di
lavori, servizi e forniture e sempre nel
rispetto dei relativi parametri di prezzo-
qualita come limiti massimi, ricorrono in via
esclusiva al mercato elettronico provinciale

ovvero, nel caso di assenza di bandi di
abilitazione, al sistema telematico
provinciale.

Considerato che non sono attive convenzioni
ACP relative lavori comparabili con quelli da
acquisire;

Considerato che I'approvvigionamento di cui
al presente provvedimento é finanziato con
mezzi propri di bilancio;

considerato che il codice ente pubblico CIG

non € presente in quanto verra chiesto in
fase di gara;

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;

Il Direttore dell’Ufficio
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Es wurde Einsicht genommen in den fir
angemessen dehaltenen Kostenvoranschlag
vom 14.03.2025 fir eine Gesamtausgabe von
191,00 Euro - (zuzuglich 22% MwSt) der SEAB
AG aus Bozen.

Vorausgeschickt, dass gemaB Art. 21-ter, Abs 2
des LG Nr. 1/2002, i.g.F. “"Bestimmungen Uber
den Haushalt und das Rechnungswesen der
Autonomen Provinz Bozen", fur die Vergabe
von Lieferungen, Dienstleistungen und
Instandhaltungen unterhalt der EU-Schwelle,
die offentlichen Auftraggeber im Sinne des Art.
2 Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F.
vorbehaltlich der Disziplin des Art. 38 des L.G.
Nr. 16/2015, i.g.F., alternativ der Zustimmung
zu den Rahmenabkommen, welche von der

AOV - Agentur fur die Verfahren und die
Aufsicht im Bereich offentlicher  Bau-,
Dienstleistungs- und Lieferauftrage

abgeschlossen wurden und stets im Hinblick auf
die relativen Parameter von Preis-Qualitat als
Hochstgrenzen, ausschlieBlich auf den
elektronischen Markt der Provinz zuriickgreifen,
oder, im Falle fehlender
Qualifizierungsvoraussetzungen auf das
telematische System der Provinz.

Angesichts der Tatsache, dass es keine aktiven
Konventionen der AOV mit der gefragten
Leistung vergleichbaren Arbeiten gibt.

Angesichts der Tatsache, dass die dieser
MaBnahme  zugrundeliegende Beschaffung
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird.

In Anbetracht der Tatsache, dass der Code der
offentlichen Bauwesen CIG nicht vorhanden ist,
da er wahrend der Ausschreibung angefragt
wird.

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens (Uber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaBigkeit

Dies vorausgeschickt,

verfligt
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determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’art. 15, comma 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”:

- di affidare la valutazione del progetto di
costruzione di un chiosco in parco
Berloffa a Bolzano, ai prezzi e condizioni
dell’'offerta del 14.03.2025 e per le
motivazioni espresse in premessa, alla
SEAB SPA di Bolzano per l'importo di
233,02 euro IVA 22% inclusa, ai sensi
dell’'art. 26, comma 2 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 8 del
“Regolamento comunale per la disciplina
dei Contratti”, in quanto compatibile;

- di approvare la spesa derivante di Euro
233,02 (I.V.A. 22% compresa);

- di dare atto che lI'importo di € 233,02 &
esigibile al 31/12/2025 e che la stessa
trova capienza al capitolo
10052.02.010900145 ~Realizzazione
infrastrutture - fognatura sotto il parco
della Stazione™ alla voce “impreuvisti”.

- di imputare la spesa complessiva di Euro
233,02 (I.V.A. 22% compresa) come da
documento contabile inserito nel sistema
informatico;

- di non avere rispettato le disposizioni in
merito al principio di rotazione, ai sensi
dell’art. 10 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti” e del
“Piano Triennale di Prevenzione della
Corruzione” nella scelta dell’operatore
economico, in quanto ente esclusivo;

- di approvare lo schema del contratto
stipulato per mezzo di corrispondenza, al
quale si rinvia per relationem e che &
depositato presso I'Ufficio Infrastrutture
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der Amtsdirektor:

aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung (liber
das Vertragswesen":

die Bewertung des Projekts flir den Bau
eines Kiosks im Berloffa Park in Bozen, zu
den Preisen und Bedingungen des
Angebotes vom 14.03.2025, der SEAB AG
aus Bozen, flir den Betrag von 233,02 Euro
(22% Mwst. inbegriffen) anzuvertrauen,
gemalB Art. 26, Abs. 2 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und gemaB Art. 8 der
~Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen", sofern vereinbar;

die daraus entstehende Ausgabe von
233,02 Euro (22% MwsSt. inbegriffen) wird
genehmigt,

Zur Kenntnis zu nehmen, dass der Betrag
von 233,02 € am 31.12.2025 verfugbar ist
und im Kapitel 10052.02.010900145
JVerwirklichung von Infrastrukturen -
Kanalisation unter dem Bahnhofspark®
unter der Position ,Unvorgesehenes"
verbucht ist

die Gesamtausgabe von 233,02 Euro (22%
MwSt. inbegriffen) wird gemaB dem im
Informatiksystem erfassten
Buchhaltungsbeleg verbucht

gemaB Art. 10 der ,Gemeindeverordnung
lUiber das \Vertragswesen" und den
~Dreijahresplan zur Korruptionspréavention"
bei der Auswahl des Wirtschaftsteilnehmers
die Bestimmungen betreffend den
Grundsatz der Rotation nicht berlicksichtigt
zu haben, da es sich um ein Exklusivrecht
handelt;

den Entwurf des Auftragsschreibens mit
den Vertragsbedingungen und Klauseln,
welcher mit der auserwahlten Firma
abgeschlossen wird, auf welchen Bezug
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ed Arredo urbano, che costituisce parte
integrante del presente provvedimento,
contenente le condizioni e le clausole del
contratto che verra stipulato con la ditta
affidataria;

di non prevedere alcuna garanzia
trattandosi di affidamento diretto di
importo inferiore a 40.000 euro ai sensi
dell’'ultimo periodo dell’art. 36 comma 1
LP 16/2015

di prendere atto che il suddetto
operatore economico ha indicato per la
“Tracciabilita dei Pagamenti, i conti
correnti dedicati e le persone delegate
ad operare sul conto, ai fini della
tracciabilita dei movimenti finanziari
prevista dall'art. 3 della Legge n.
136/2010 e s.m.i.;

di stabilire che il contratto sara stipulato
in modalita elettronica mediante
scambio di corrispondenza, ai sensi
dell'art. 37 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e dell’art. 21 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”;

di dare atto che per il presente
affidamento diretto, in applicazione
dell'art. 32 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii.,, non verranno effettuati i
controlli relativi alle dichiarazioni di
possesso dei requisiti soggettivi
dell’affidatario.

di dare atto che Iaffidatario non &
soggetto a verifica dei requisiti di
partecipazione prima della stipula del
contratto, giacché in applicazione
dell'art. 32, comma 1 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii.,, le stazioni
appaltanti che utilizzano gli strumenti
elettronici, per gli affidamenti di lavori,
servizi e forniture fino a 150.000 euro,
sono esonerate da tale verifica;
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genommen wird, welcher beim Amt flr
Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
hinterlegt ist und welcher integrierende
Bestandteil der vorliegenden MaBnahme
bildet, anzunehmen;

Keine Sicherheit vorzusehen, da es sich um
eine Direktvergabe mit einem Betrag von
weniger als 40.000 Euro gemaB von Art. 36
Absatz 1 letzter Satz LG Nr. 16/2015
handelt

Es wird zur Kenntnis genommen, dass der
obengenannte Wirtschaftsteilnehmer Uber
die “Verfolgbarkeit der Zahlungen" die
Daten der vorbehaltenen
Kontokorrentkonten und der Personen, die
ermdchtigt sind, auf den Konten zu
operieren, gemaB Art. 3 des Gesetzes Nr.
136/2010, i.g.F., Uber die Rickverfolgung
der Finanzflisse, angegeben hat.

festzulegen, dass der Vertrag elektronisch
im Wege des Briefverkehrs gemaB Art 37
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und Art. 21 der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen" abgeschlossen wird;

es wird festgehalten, dass bei dieser
Zuweisung des Direktauftrages, in
Anwendung des Art. 32 des L.G. Nr.
16/2015 i.g.F. die Kontrollen der
Erkldarungen Uber die Erfillung der

subjektiven Anforderungen des
Auftragnehmers nicht durchgefihrt
werden.

es wird festgestellt, dass der

Zuweisungsempfanger keiner Kontrolle der
Teilnahmeanforderungen vor dem
Vertragsabschluss unterliegt, da in
Anwendung von Artikel 32 Absatz 1 des
L.G. Nr. 16/2015 i.g.F. die Vergabestellen,
welche die elektronischen Instrumente flr
Vergaben von Bauleistungen,
Dienstleistungen und Lieferung mit einem
Betrag bis zu 150.000 Euro verwenden,
von dieser Uberpriifung befreit sind
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- II' mancato possesso dei requisiti
comportera la risoluzione del contratto.

- Il contratto per questo motivo conterra
una clausola risolutiva espressa.

- di dare atto che in ogni caso trovano
applicazione le sanzioni di cui all’art. 27,
comma 3 della della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii.

- di dar atto dell’'esclusione di ogni
possibile conflitto d’interesse da parte
del RUP in relazione al suddetto
affidamento

- di stabilire che il contratto sara stipulato
in modalita elettronica mediante
scambio di corrispondenza ai sensi
dell’art 18 del DIgs 36/2023 e dell’art.21
del ,Regolamento Comunale per Ila
disciplina dei Contratti“;

- di disporre che il presente
provvedimento venga pubblicato sul sito
di questa Amministrazione nella sezione
“Amministrazione trasparente”, ai fini
della generale conoscenza e che l'esito
venga pubblicato sul Sistema
Informativo Contratti Pubblici

- contro il presente provvedimento puo
essere presentato ricorso entro 30 giorni
al Tribunale Regionale di Giustizia
Amministrativa - Sezione Autonoma di
Bolzano.

Codice Bilancio
Haushaltskodex
10052.02.010900145

Anno E/U Numero
Jahr  E/A  Nummer
2025 | U | 1607

die fehlende Erflllung der Anforderungen
wird die Vertragsaufhebung zur Folge
haben;

der Vertrag wird
ausdrickliche
enthalten;

demzufolge eine
Aufhebungsklausel

es es wird festgestellt, dass auf jeden Fall
die in Art. 27, Abs. 3 des L.G. Nr. 16/2015
i.g.F. genannten Sanktionen Anwendung
finden;

Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt
des Verfahrensveratwortlichen beziglich
die oben genannte Zuweisung vorliegt.

Der Vertrag wird elektronisch im Wege des
Briefverkehrs gemaB Art. 18 des gvD
3672023 und Art. 21 der
~Gemeindeverordnung (ber das Ver-
tragswesen" abgeschlossen.

Die vorliegende MaBnahme ist zur

allgemeinen  Kenntnisnahme auf der
Webseite dieser Verwaltung unter
~lransparente  Verwaltung® und das

Ergebnis auf dem Portal des
Informationssystems Offentliche Vertrage
zu vertffentlichen

gegen die vorliedende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
werden.

Descrizione Capitolo Importo
Kapitelbeschreibung Betrag
Realizzazione infrastrutture - | 233,02
fognatura sotto il parco della

Stazione

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
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STRINGARI STEFANO / InfoCamere S.C.p.A.
firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

4638228fbe5776£48d3bfdd5325¢c5£29073e9cf950808449e935d469f7c0c737 - 15033070 - det testo proposta 18-03-2025 16-24-
30.doc

089497df74e8ae0323825d97b9a583e36c894bf6266574d57590bcbb50ed95fa - 15033071 - det Verbale 18-03-2025 16-25-05.doc
819aa39133a63ecfe30e5d1f4c7b19593e02c547a5806d619a5a£228320690e5 - 15033079 - modello Allegato Impegno.doc
0924a2367cefl114555af17abd4332d3c48850c8475d387a10a92226bee990c96 - 15033080 - PREVENTIVO PARERE FOGNATURE CHIOSCO
PARCO BERLOFFA (1)-signed.pdf

229d66de07287030e95b8£204100cb71da4680a979££972e9cef74deb35825ae -~ 15033081 - DURC Seab.pdf
08715ebce2f20£590£20cc8£fd52£6c2b1084bc593ab47e7b2f£05e02bde3e072 —- 15034826 - modello Allegato Impegno.pdf
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